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EXPOSE DE M. LAMBERT

MEssimRs,

Je rémercie mes amnis davoir bien voulu déblayer le terrain.
Je n’&i ples: grand’chose ) farre, puisquils. ont parfaitement
rapporté mos impresgions, et que M. Beuwdant a bien veutu
esquisser; - aneesa cmﬂde auterité, la proposition: gque noas-dési-
rions vous soumeitre. Je me cﬂmenteraas dcmc &’y a;ouier quel-
ques préeisions Lomplémentames

“Je ne-vouy dirai'pas ce que fat le Gongres; cor cela a- deaéz éte
trég bien fait. " Vous savez aussi que: nous avons regu & Pozmail
juny aceueil parﬂlcul‘iéremcnt touchant de ce Congrés national
‘auquel nous-8tions les seuls étrangers invités. Bes séances ont
>eté-ﬁenfues n"francais; malgré la géne qui pouvait en résulter
pour eerrt‘ame&membres, afin que nous puissions ¥ participer, el
la Faculté; de son cbté; nous a donné occasion de discuter nos
quéstions’ professionnelles dans une intimité compléte.

Notig avons: penséque, & ces avances faites auprds de nous, 2
ces Lémorgnageq de symphatie profende, & ee désir de relahous
- ¢troites avee nowus, il devait étre répondu par une démarelie cor-
responr@ante; et nous avons demandé au Congrds de prendre ini-
tiative de l'organisation d’un comité & deux branches, qui assa-
rerait dé\fa(;on continue les relations entre juristes polonais et
francais, 4 imitation de ce qui a-été fait avec I'ltalie. Notre pro-
position fut accaeilfie trés faverablement par le Congrés, et te
doyen'de ta Faculté de droit de Poznail fat pri¢ de jeter avec
moi les Bases des statuts et de s’oceuper de Forganisation polo-
nzise. Depuis-mon retour, jai recu d’un des seerétaires généraux
‘de la Commission de codification une lettre” qui m’ammoncait la
constitution, du coté polonais, d’'un comité préparatoire com-
posé du doyen de la Faculté de droit. de Poznaii, du directeur
de la Revue : Mouvement juridique et économique, le professeur
Peretiatkowicz et des.secrétaires généraux de la Commission de
codification, professeurs Lutostaiiski, Mogilnicki et Rappaport.
Un effort paralléle dait étre fait en France, et-nous avons voulu
profiter de ce que nous sommes réunis pour vous exposer notre
‘programme et vous demander votre appui.
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H est inutile d'insister sur le double intérét qu’il y &, pour les
Polonais a receveir nos renseignements, et pour nous, A suivre
la. marche destravaux par lesquelslaPologne compte surmonter

‘les angpissants problémes qu’elte doit résoudre.

La Commission de codification polonaise va avoir & cemparer,
envue de la.constitution d’un droit natienal,les dreits qui se: par-
tagent som territoire et parmi lesquels-fignrent quelques-unes-des

législationsiles plus avancées de: Vheure présente. Il importe que

nous-puissiens: suivre, d’aussi prés que possible, le développe-
ment.d’une ceuvre législative entreprise dans des conditions qui
{ui.assureront certainement une haute vale}lr scxenhﬁque

D’autres champs d’activité s'ouvrent emcore. On nous a
indiqué 1'opportunité d’enveyer des professeurs qui feraient
dans les universités polonaises des eours de courte durée, six
semaines environ; ce qu’on appelle 1a:bas des cours de trimes-
tre. Les conditions du change permettraient de satisfaire ce
veew sans- grand sacrifice pour 'administration.

En rentrant, nous avons parlé de ces projets auteur de nous,
et nombre de nos collégues seraient disposés & répondre & cet
appel. On pourra choisir. Et ce sera nécessaire. Il sera bon que
des renseignements venus de Pologne puissent guider dans
Pexerecice de ce choix I'administration, qui n’a guére brillé dans
la préparation du Congrés. Nous sommes partis presque sans ren-
seignements. M. Beudant, comme chef de la délégation, ena eu
quelques-uns. aw dernier moment.. Quant & nous, nous avens di
nous contenter des indications que nous a données M. Goulé,
qui lui-méme avait eu grand peine ‘3 en obtenir quelques-unes.
Dans ces conditions, il n’a méme pas été possible de composer
cetite délégation comme elle aurait di 1’étre, en y comprenant
des économistes, et quand nous sommes arrivés la-bas, nous
avons da improviser sur des matiéres qui n’étaient nullement
de metre compétence particuliére. Il serait & désirer que de
pareils errements ne se reproduisent pas. dans lcrganisation
éventuelle de ces cours trimestriels, qui pourront denner d'ex-
céllents: résultats. Le séjour qu’a fait M. 6ény & I'Université de
Varsovie a laissé la-bas un souvenir extrémement profend, et
permet de baser de- grands espoirs sur le renouvellement de
cette heureuse expérience.

D’autres problémes se posent encore, notamment le prix.des
ouvrages, par suite duchange. Il n’est pas de pays qui soit plus
naturellement ouvert A la pénétration du livre francais. Les
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P.olo-nals sonten réalifé des fréres spirituels; notrelittérature juri
dique est trés appréciée -chez eux. Mais actuellement le IIlOiIJldI‘(
ouvrage frangais coite quelques milliers de matks, et, pour se
- procurer les trois volumes du traité de droit civil (;e 'xiolzre
Capitant, il faut une véritable petite fortune. "
, Un“gr.qupement comme le notré pourrait intervenir auprés de
ladm‘lmstration pour faire comprendre la nécessité d’elilvd
nqs llvr?s fondamentaux, au moins dans les librairies .miverys?i
talf'es, (il'y aquatre ou cing grandes Universités polonaises)
qui sans cela seront bientot dans limpossibilité matérielle de,a
se les procurer.:-Bie'n d’autres problémes se posent, dont s’oceu-
pera le‘Comité :que nous vous demandons de fo’nder et qui
comme vous voyez, aura l'¢tcasion de faire une besogne util;I 7
De méme faut-il favoriser le désir que les jurist%s olon.a'
ont de coopérer avec nous et de prendre leur part dansple dé .
loppement d.e la littérature juridique de langue fn:angaise e
On a}pqrgmt sur ce pointdes changeménts significatifs p.ar rap-
porta Pavant-guerre. Autrefois, pour faire connaiire Ieuré trav ,
,endeho’r‘slgu.vmrchde slave, des hommes de la valeur de Petraz m:f
se croyagent qbligf’:s d_fé’crire en allemégd. A Theure actue!lely::}e ;
memes: hqmmes:s'e retournent vers le francais. Ils compren;:leni
plus,qufeiqamais:’que pour rendre leurs recherches accessibles
aupublic étranger, il faut les résumer dans une grande langue
euf.opéeqne,' mais c’est maintenant vers la langue fran ::ise
qu ils se §entent attirés. Pour rendre cette orientation déﬁrfitive
il faud_ralt ouvrir  notre presse juridique aux collaborations
polpnalsgs./Et peut-8tre demanderions-nous notamment
petite }_)lace dans votre Bulletin. Nous savons que vous ne ;ulirne
leur faire une trés large place. Quelque désirable qu’il SI:)it ;(:
développer les publications francaises des écrivains polonais
nous avoms en ce moment de grandes difficultés a leur fairé
OUVFIr DOS Tevues, et notre Comité sera sans doute amené &
-enwsage‘arquelquen création. Peut-élre pourra-t-on obtenir une
subven_tlon pourpublier un bulletin du comité mixte franco
po'lona_us.- Peut-ét_re faudra-t-il recourir & d’autres procédés. J ’es_-
saierai, pour ma part, de consacrer dans ma collection qu;iques
_pages, un volume, aux travaux polonais. En tous cas, il y a I3
probléme & étudier. ‘ ' RyRRE
Pour le..mo_ment, il faut constituer la branche francaise de
, notre comité, et je‘demangeréi a nos collégues de nous aider;
peut-étre quelques-uns se décideront-ils dés cette séance ? 7
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M. le Président. —— Ne croyez-vous pas que pour cette
propagande la Soviété de Législation pourrait peut-étre vous
rendre service, par 'organisation de ces groupes auxquels vous
faisiez allusion, et parmi lesquels votre comité serait pour ainsi
dire la manifestation du groupe international?

M. Lambert. — En effet, il y a la une bonne idée sur
laquelle nous devrons revenir, mais pour linstant, it nous faut
un comité spécial, que nous avons promis & nos amis polonais.
Voici done un point résolu et notre comité en bonne voie. Nous
ferons appel & d’autres.bonnes volontés, et notamment au

Comité France-Pologne.

M.le commandant Jullien. — La Sociélé générale des
Prisons pourrait également vous aider.

M. Lambert. — Justement, il nous faut son secrétaire
général.

M. le commandant Jullien. — D’autant que nous avons
formé un groupe polonais a Toccasion d’une conférerice qui
nous fut faite a la fin de 1920 sur Porganisation des tribunaux
d’enfants en Pologne. Le cadre en fut méme élargi, puisqu’on
estallé jusqu’a travailler au code de l'enfance. Nous avons faci-
lité 'adhésion de ce groupe en ne prélevant qu’une tres faible
cotisation, nous ne percevons qu’une cotisation pour tout le
groupe. Mais nous faisons des Schanges actifs de travaux, el je
viens encore de recevoir une lettre me donnant une nouvelle liste
d’adhésions. Le groupe comprend maintenant 70 membres.
_ (Applaudissements). 11 constitue une filiale de notre Soeibte, mais
jouit d’une certaine autonomie. Nous avons donc déja chez nous
ces échanges que Yous désirez voir s'établir. (Vifs applaudisse-

ments.)

M. Lambert. — On nous ena parlé, 1a-bas, avec reconnais-
sance. Il nous faut non seulement des professeurs, mais aussi
des praticiens. Véila donc une question réglée. '
~ Cette question est lite & beaucoup d’autres. Nous avons b6
amenés- 4 nous arréter en Tchéco-Slovaquie, oL nous avons
trouvé un milien trés intéressant, peut-étre un peu plus réservé
que les Polonais, mais finalement trés sympathique. Il nous

LIt 15
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FPétabliv des éehanges-aveeseux, et de: mous mnir
opnc-e & Rrague)peur nous- défentire-contrele
mffuence - allemande. Nos-colldgwes el:-amis.de

e et'germanigue, .ot on sent quw'Hs ont-Ladmira-
o Teur culture. Je'erois qutil y.a 1y un: milien partic
géresg-agt/‘._ipai: engagé-des rapports avec.quelques
ﬁtre institut lyonnais ‘de droit compars, et 446
Zfiéﬂlgdﬁgper ane ‘organisation analogue a Vorga-
-italienne, et j’aitrouvé un-accueil trés favorable.
ml‘s_:venrl_f relations dans ce'but avec un professeur
¢ oit, (ce:son storiens; maintemant, quiss’inté-
t aux.choses modernes);« e professeur; M. Stieber.qui:a
-_hl_stbire du droit_,ﬁg_\'lr;t(iutzg\ermaniqﬁe;- m’s proilvé
gur%é,fiﬁzyon;quf«ilfffn’fapvéit pas cessé de:penser: la
nos ptojets. Le professeur de droit commercial
sky, président de la société des juristes de Prague
$galement son:concours per§on=nel;. ’

Hermann-0
DOUS T RIS

g_néf;airé:-généra'l. — (Yestun:de nos membres.

Ml».ambert —‘Nous aurions doue/les moyens.dierganiser
anssi, un «comité: franco-tehéco-slovaque. Bt il . a.urait;gl‘aﬁd
:pyo‘ﬁ’t : p‘our_;‘nousi&» ‘pénétrer dams Pimtimité. de-ce: milien juri-
dique tehdque, qui a fourni &' la Gultm'efgex'mawi;que:quelxiues—
uns de -ses-meilleurs: §lérvents: Historiquos: tout -en -gandant. sa
:ft?rte*penso.pnalité».-fGOmfme d’autres: cercles intelectuels -de ’Fan-
cmjx_l:ne -'A‘u'triéh-e'-*ngria d'ailleurs, .otr:des romanistes d:e Ikmgu e
ﬁi%ema-pde‘pgalent -d§j5 -'attacquer;y quelques-uns-des dogmes: de
Ii dcole 'de:Mommsen ‘&-une époque-ol nous: étions bien peunem-
br;ux e_nv_‘Fragcq & nous aventurer 4 les discuter. o
) ous,{aurio!is peut étre intérét 4 faire la contre- ie

quu&‘ﬁrga:nt f’«l‘gséiAJﬂemands avant-la »g&erre;peur dgzs;);i::lei;]gi
‘desdroits lafims, et d nester en:relation avec eettea,bmnche);ie:la‘
culture germanique indépendante et susceptible &akranauyeﬁe-'
v”‘v:I'ef nﬁ‘«a:srste’r=p§s?' pillisque -M. ‘Betdant vousen adéj parlé, sur
I 'Instn}utj».fqagcals_dez Prague: et T'action qu’il exeree.dans b‘séév&
:lbppement es. relations -soientifiques france-tehdques. ..-:Ile

oma}g;:‘wr{"‘auryc?mf;&’girc;fpa,s 166 surpris ;de:nous
oire+géjoura ?ﬁr}ag@r@‘pour y ler-quelmues ami-
‘trouvé 1 des gens'qui-ont une vieille culture,.
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signale senlement sa. section russe gui, sous la direction trés

.avertie-de M. Fichelle, est devenus un excellent centre de travail
pour Pétude des problemes russes. I en existe d’antres 4 Prague

comme la faculté de droit russe fondée sous le patronage du
.gouverngment tchéco-slovaque: et dirigée par un savant, tres au
.courant de notre littérature, M. Novgorodtseff, qui a. joué un
role considérable dans la premiére phase de la révolution
-russe. i . o

Nous -avions: déja. rencontré en Pologne des hommes qui,
aprds avoir honoré par leur enseignement les universités
russes, sont passés: dans les cadres universitaires polenais,
mais continnent a surveiller avec une attention passionnée les
mouvemenis de la vie jufidique russe. Prague et Varsovie nous
offrent donc également des sonrces multiples d’information qui,
par leur recoupement, peuvent nous permetire de suivre et de
.comprendre ce qui se faita I'heure actuelle, sur le terrain
législatif et économique, dans le monde russe. Le .comité
franco-polonais dont pous. travaillons aujourd’hui & constituer la
branche francaise et le comité franco-tehéque, qu’il faudra
également. organiser, pourraient ainsi frayer les voics A& umne
entreprise plus large détude d’ensemble des mouvements de
_droit dans 1’Eurape centrale et orientale qui ne pourrait guére
_&tre coordonnée que par la Société de lggislation comparée.

Auizre question, & laguelle a fait allusion M. Beudant. Il nous
faut absolument une représentation centrale de’ *:nsemble des
professions juridiques plus large que nous. ne Puiyons. actuelle~
‘ment.. Neus devrions pouvair rendre aux Polonais les.pnlitesses
.qulils nous.ont. faites en les convianb.d notre tour . participer
aux tenues.annuelles d’un congreés national des juristes {rangais.
Actuellement, nous n’avons rien de pareil, et.les observations
des précédents orateurs ont ravivé en moi des idées que je nour-
ris depuis longtemps.

Pourquoi n’arriverions-nous pas, comme tant de grands:pays,
a constituer cheznous une organisation natiomale de ce gu’on
appelle en ‘Angleterre et aux Etats-Unis la « profession légale »?
Le moddle le plus achevé de cetle organisation est fourni-par
les Etats-Unis. '

I American Bar Association, qui date de 1878 -compte
aujourd’hui parmi ses douze mille adhérents toutes les notabi-
lités. du barreau, de la magistrature et de V'enseignement. juri-
dique. Par Yorgane de la Commission duniformitd.des. lois
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d’états;.qii lui doit son institution et travaille en liafSon avec elle,
“elle a réalisé I'uniformité pratique de quelques-uns des chapitres
les plusimportants du droit commercial américain. En commun
avec une autre de ses filiales, I'Association des écoles de droit
américaines, elle-a pris‘en main la réforme de I'enseignement
du droit’et des examens d’entrée au barreau. Par ses relations.

avec les:organismes créés a son image dans le- Dominion-

Canadien--et par le rayonnement de son influence dans
PAmérique du Sud, elle a fortement contribué a dégager le
.mouvement. de pan-américanisme, qui tend & grouper autour
des Etats-Unis les autres peuples du continent américain. Pour
développer les sympathies scientifiques, dont nous avons constaté
au cours de notre voyage le nombre et la force, il nous manque
un levier correspondant & celui que fournit 4 Pexpansion de la
science juridique des Etats-Unis '’American Bar Association.
Une .concentration aussi compléte des forces juridiques

nationales est peut-étre rendue impossible chez nous par les
“cloisons étanches qui séparent la magistrature et I'enseignement
du droit de la pratique et, parmi les praticiens, les avocats des
avonés ou ‘des notaires. Mais, & défaut de cet idéal difficilement
réalisable, les associations scientifiques, domt la Société de’
législation comparée est la doyenne, ne pourraient-elles pas, sans
rien-abdiquer de leur autonomie, s’entendre pour nous doter

‘d’'une organisation semblable 4 celle que nous avons vu

fonctionner si remarquablement & Poznan : d’un congrés annuel

des juristes francais, qui, enire auires avantages, nous

permettrait de nous tenir en relations collectives stables avec

les organisations nationales de juristes des pays amis, en méme-"
temps qu'il stimulerait la formation de groupes locaux d’études.

(Vifs applaudissements.)

M. Le Président. — Justement, puisque vous en avez ick
les éléments, tichez de faire vos groupes régionaux, se

rattachant & nous. Nous avons des liens de fraternité avec .

-d’autres-associations, comme la Société des Prisons et la Société
d’Etudes législatives. Si vous nous confiez le soin d’étre le centre
autour duquel viennent se grouper vos différentes associations
régionalés, et que vous nous laissiez le soin d’organiser le
congres.... ' :

M. Lambert. — Ne faudra-t-il pas pour cela quélque‘
~ modification aux statuts?

avec un centre comm
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t C’est une affaife de décentralisation,

i iste de
i estimez que la Socie
U e oot elle prendra cetle

M. le Présiden
Législation comparée; mérite cet honneur,
initiative.

n. — Nous avons pu créer

mmandant Jullie Lo diier les statuls.

M. le co s sans avoir

cela 4 la Qocisté des Prison

EXPOSE DE M. BASDEVANT

MESSIEURS, |
s bridvement Pexamen de

. r que tr
s vous signalet le Congrés de Poznan. Get

i droit public fait par ni ins Polo-
e on s (éifé' fait e}r)l partie en langue francaise, certa
examen 2

s cette langue
b employé cel
‘ ‘toisie envers nous, s le dgbat
“ ais ayant, par courtois . i ¢ t dans le debal.
nais a?;: déspcOmmunicationS, soit.en mtene-n‘anune compuni-
-501;;90 personnellement €U Phonneur do iallle décentralisation
ai - i nant 1a
. aises concer : ¢s -brie-
i ar les idées frangaises © . as vite, trés -brie
e Z ionalisme communicalion faite tre(Si ' éu un carae-
T : i 1 N
o xlleent gen une demi-heure environ, ot qui 1\? lzndoye“ Beudant
ve ) iel. Mon ami Al.
; . uperficiel. . s )
{ere tres somm‘{l‘"‘; et sig; de cette communication, pl‘.blndre ”
i oulu, & la su o : t utiles, que
. blin e‘t, aioflter quelques précisions extrem?m%;tte cox;mu—
R ; _ s. -
{)\?{r?nspirait son expérience de " atSb(;) u?:;;rt d’observations
” oint ae :
nication a 6té, dautre part, ‘e pd Polonais et qui nous ont
iros pénétrantes présentées par * ouvement des idées
: Eé combien ceux-ci s'intéressaient a(;l m,. pirer de Vexpé-
monlr e Ated jeux de sms
€ A s étaient curie es
ises, combien i uable que ces
ﬁ“aniz fra;x(;aise. Et cela est d’autant .plus rema\:qmoim qcentra-
zszstions d’organisation administrative pl(;:ss %robl‘emes autre-
e
| . ont pour eux . ) -
- de régionalisme § s d'ameéna
'hSéet Ouraves cfue ‘pour nous : chez nous queszoge veéritables
menengt administratif, elles constituent pour €u
gem i

problemes politiques.

Je n’entend



